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Bilaga 1 Bedomningspromemoria: Innehillet i och undertecknandet av 6verenskom-
melsen mellan Finland och Estland om befolkningsregistrering

Inledning

Nulage

Finland och Estland férhandlar om en 6verenskommelse mellan staterna,
vilken skulle framja befolkningsregistreringen och informationsutbytet i
situationer dir en person flyttar frin den ena staten till den andra. Over-
enskommelsen hor till finansministeriets forvaltningsomrade, och mini-
steriet har lagt fram ett forhandlingsinitiativ pa varen 2016. Forhandling-
arna om overenskommelsen hinger ihop med de resolutioner som Fin-
lands och Estlands regeringar kom 6verens om pa sitt jubileumsméte den
7 maj 2018. Enligt resolutionen om digitalt samarbete ska regeringarna
sdkerstdlla och vidta de atgérder som behovs for att de pdgaende pro-
jekten for informationsutbyte ska slutforas enligt tidtabellen under aren
2018 och 2019.

I forhandlingarna pé tjinstemannanivd om befolkningsregistrering har
det nétts ett prelimindrt samforstind om innehallet i dverenskommelsen.
Finansministeriet ber nu om utldtanden om innehéllet 1 6verenskommel-
sen och om huruvida det dr &ndamalsenligt att underteckna den. Efter
detta bedomer staterna i sina forhandlingar om texten i dverenskommel-
sen behover dndras utifrdn de nationella remissbehandlingarna. Overens-
kommelsen ska undertecknas pd varen 2019.

Syftet med den 6verenskommelse som staterna forhandlar om ér att
stodja befolkningens rorlighet mellan Finland och Estland samt att un-
derlétta befolkningsregistreringen i staterna. Malet dr att en person ska
kunna ha en registrerad vanlig vistelseort endast i en av de tvd staterna at
gangen och att beslutet om vistelseorten vid flyttning ska registreras i
bida staternas befolkningsdatasystem. A andra sidan syftar éverenskom-
melsen till att sdkerstdlla att personen inte blir utan en vanlig vistelseort
nér han eller hon flyttar mellan linderna. Overenskommelsen skulle
aven frimja utbytet av befolkningsdata mellan ldndernas befolkningsda-
tasystem. En person som flyttar mellan landerna skulle inte behdva visa
upp sérskilda intyg med de uppgifter som myndigheterna utbyter med
stod av dverenskommelsen. I anmélningsforfarandet skulle elektroniska
metoder anvdndas mellan registreringsmyndigheterna.

Lagen om hemkommun (201/1994) trddde i kraft den 1 juni 1994. I la-
gen finns bestimmelser om bland annat anmélningsskyldigheten for den
som flyttar, mottagandet av anmélningar, anteckningen om hemkommun
och folkbokféringskommun i befolkningsdatasystemet, rittelse av dessa
anteckningar samt sokande av dndring i ett magistratsbeslut om réttelse
av en anteckning. Den skyldighet att gora en flyttningsanmélan som f6-
reskrivs i lagen om hemkommun géller bade flyttning inom Finlands
grianser och flyttning till Finland eller till utlandet.
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Befolkningsdatasystemet ar ett av det finldindska samhéllets viktigaste
basregister, som fors for att mojliggora, genomfora och sdkerstilla sam-
hillets funktioner och informationsférsorjning samt samhéallsmedlem-
marnas rittigheter och skyldigheter. Lagen om befolkningsdatasystemet
och Befolkningsregistercentralens certifikattjénster (661/2009), nedan
kallad befolkningsdatalagen, tradde 1 kraft den 1 mars 2010. I lagen in-
gar bestimmelser om bland annat Befolkningsregistercentralens och ma-
gistraternas uppgifter som registeransvariga inom befolkningsdatasyste-
met, befolkningsdatasystemets datainnehall, uppdatering av uppgifter,
behorighet att uppdatera uppgifter samt utlimnande av uppgifter. Nar-
mare bestimmelser om befolkningsdatasystemets datainnehall samt an-
maélan och behandling av uppgifter finns i statsrddets forordning om be-
folkningsdatasystemet (128/2010).

I Finlands befolkningsdatasystem kan personens bostadsort utdver lagen
om hemkommun dven faststéllas pd grundval av en internationell dver-
enskommelse. Bestimmelser om registrering av flyttning fran ett nor-
diskt land till ett annat finns 1 6verenskommelsen mellan Danmark, Fin-
land, Island, Norge och Sverige om folkbokf6ring, som undertecknades 1
Stockholm den 1 november 2004. Overenskommelsen gller personer
som &r registrerade som bosatta 1 en av dessa stater och som flyttar till
ett annat nordiskt land. Enligt 6verenskommelsen avgor den lokala regi-
streringsmyndigheten 1 inflyttningsstaten om en person ska registreras
som bosatt i inflyttningsstaten. Om personen registreras som bosatt i in-
flyttningsstaten ska utflyttningsstaten pa motsvarande sétt avregistrera
personen. Med stod av dverenskommelsen dr det &ven mojligt att d&ndra
pa uppgifter om den som flyttar och om hans eller hennes familjeforhal-
landen. For tillféllet finns det inga andra arrangemang som é&r jamforbara
med 6verenskommelsen mellan de nordiska ldnderna.

Utgangspunkten &r att en person som flyttar permanent fran Estland till
Finland ska registrera sig hos magistraten. P4 samma sitt ska en person
som flyttar permanent fran Finland till Estland registrera sig i Estland
och anméla i Finland att han eller hon flyttat permanent utomlands. En-
ligt 7 a § 4 mom. i lagen om hemkommun ska foéljande uppgifter framga
av anmélan om flyttning till utlandet: den utflyttande personens namn,
personbeteckning, flyttningsdag, adress utomlands, syftet med flytt-
ningen till utlandet, tiden for vistelsen utomlands samt 6vriga uppgifter
som behovs for anteckning om hemkommun och bostaden dir samt om
tillfallig bostad. Uppgiften om personens bostadsort grundar sig i regel
pa denna anmélan. Alla gor dock inte en anmadlan till utflyttningslandets
befolkningsdatasystem nér de flyttar fran ett land till ett annat. Detta kan
skapa en situation dér personen r registrerad som permanent bosatt bade
i Finland och Estland.

Flyttning mellan ldnderna kan pdverka kvaliteten pa befolkningsdata
aven pa langre sikt, efter sjdlva flyttningen. Nér en finsk medborgare har
flyttat utomlands beror det i regel pd personens egen anmélan om den
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finldndska registreringsmyndigheten far kinnedom om @ndringarna eller
tilldggen 1 personens personuppgifter. Enligt 24 § 1 mom. 2 punkten och
25 § 1 befolkningsdatalagen har en finsk medborgare som vistas utom-
lands skyldighet att anmaéla édndrade eller nya uppgifter till befolknings-
datasystemet omedelbart efter att en dndring eller ett tilldgg har konstate-
rats. Sddana uppgifter ar till exempel ett inganget dktenskap, en adress-
andring och fodelse av barn. I praktiken dr det dock mdjligt att sédana
hiandelser i personens liv inte registreras om personen inte sjalv anméiler
dem till de finlindska myndigheterna. Det dr viktigt att informationen
om personens familjeférhéllanden och bostadsort dr uppdaterad nér per-
sonen utrdttar drenden med myndigheter. Uppgifterna blir sirskilt aktu-
ella om personen flyttar tillbaka till Finland.

Ovanndamnda problem &r relativt vanligt forekommande, speciellt mellan
Finland och Estland, eftersom det finns manga som flyttar mellan ldn-
derna. Det finns dven personer som flera génger flyttar frdn det ena lan-
det till det andra. Da kan det forekomma brister i registreringen av per-
sonens bostadsort och livshindelser.

Det centrala innehallet i 6verenskommelsen

Syfte och tilldimpningsomrade

Syftet med dverenskommelsen ér att stodja befolkningens rorlighet samt
att underlatta befolkningsregistreringen vid flyttning mellan Finland och
Estland. Ett mal for 6verenskommelsen dr dven att de personer som flyt-
tar mellan ldnderna snabbare ska fa en personbeteckning i inflyttnings-
landet. En person som flyttar frn det ena fordragsslutande landet till det
andra skulle registreras i inflyttningslandet utifran pass och andra doku-
ment, och han eller hon skulle fa en personbeteckning utan onddigt
dréjsmaél, pa samma sétt som vid ett normalt forfarande. Efter detta
skulle registreringsmyndigheten i inflyttningslandet meddela utflytt-
ningslandets registreringsmyndighet om registreringen av personen och
i personuppgifterna om personen i fraga av registreringsmyndigheten i
utflyttningslandet.

Overenskommelsen skulle oavsett nationalitet tillimpas i situationer dr
en person som dr permanent bosatt i en av de fordragsslutande staterna
flyttar till den andra staten. En bredare tillimpning av bestimmelserna i
overenskommelsen skulle dock forutsitta att inflyttningsstaten foljer for-
farandet i overenskommelsen och meddelar utflyttningsstaten flyttningen
inom utsatt tid. Endast i detta fall skulle forfarandet kunna inledas.

Forfarandet gillande flyttning

Enligt 6verenskommelsen skulle en person som flyttar till den andra for-
dragsslutande staten vara skyldig att till inflyttningslandets registrerings-
myndighet anméla de uppgifter som anges i 6verenskommelsen och visa
upp dokument som bekriftar hans eller hennes identitet, medborgar-

skapsstatus och det personliga identifikationsnummer som personen fatt
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1 utflyttningsstaten. Inflyttningsstatens lagstiftning skulle dock fortfa-
rande bestimma tidsfristen for anmélan samt forutsattningarna for bo-
stadsort och vistelse i landet. Med stod av dverenskommelsen skulle in-
flyttningsstaten dven ha behorighet att besluta om personens bostadsort,
dvs. om personen registreras som bosatt i inflyttningslandet, i enlighet
med sin nationella lagstiftning.

Det meddelande som registreringsmyndigheten 1 inflyttningslandet
skickar till registreringsmyndigheten 1 utflyttningslandet ska innehalla
information om det personliga identifikationsnummer som personen fétt
1 utflyttningslandet, sé att registreringsmyndigheten i utflyttningslandet
pa ett tillforlitligt sitt kan identifiera personen och fora in personens
flyttning till den andra fordragsslutande staten i sitt register.

Registreringsmyndigheten i vérdstaten skulle bestimma om den som
flyttar registreras som bosatt i viardstaten. Detta beslut skulle fattas enligt
vérdstatens lagstiftning. Beslutet skulle d&ven binda ursprungsstaten, som
skulle fora in flyttningen i sitt register efter att ha fétt ett meddelande om
flyttningen fran vérdstaten. Om vérdstaten beslutar att registrera perso-
nen som bosatt 1 staten i fraga, ska den skicka ett meddelande om detta
till ursprungsstaten. Detta meddelande skulle innehalla foljande person-
uppgifter: personligt identifikationsnummer 1 ursprungsstaten; namn; f6-
delsedatum; fodelseort; medborgarskap; kon; personligt identifikations-
nummer 1 virdstaten; datum for flyttningen till vardstaten; hemkommun
och stadigvarande bostadsadress i denna kommun samt vérdstatens lo-
kala befolkningsregistermyndighet.

Nar ursprungsstaten har fatt meddelandet och fort in flyttningen 1 sitt re-
gister skulle den i sin tur skicka foljande personuppgifter till vérdstaten:
personligt identifikationsnummer i védrdstaten och ursprungsstaten;
namn; fodelsedatum och fodelseort; kon; medborgarskap; civilstind och
datumet for dndrat civilstdnd; namn, fodelsedatum och kon for personens
nuvarande make eller partner i ett registrerat partnerskap; namn, fodelse-
datum, fodelseort och kon for personens barn under 18 ar samt uppgift
om huruvida personen dr respektive barns vardnadshavare eller inte
samt, om flyttaren dr under 18 &r, namn, fodelsedatum, fodelseort, kon
och personligt identifikationsnummer i ursprungsstaten for personens
bada foraldrar eller for personens vardnadshavare.

Borttagning av dubbla registreringar

Eftersom det for tillféllet antagligen finns personer som har registrerats
som bosatta i bada fordragsslutande staterna, skulle 6verenskommelsen
daven omfatta ett forfarande for att ta bort dubbla registreringar nér dver-
enskommelsen trader i kraft. En person som vid ikrafttradandet av dver-
enskommelsen dr registrerad som bosatt 1 bada staterna skulle i fortséatt-
ningen endast vara registrerad som bosatt i den stat som personen sjalv
anser vara sin bosittningsstat utifran familjeférhallanden, utkomst eller
andra motsvarande omsténdigheter och som personen pa grund av dessa
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omstdndigheter har primér anknytning till. Om personens uppfattning
om bosattningsstaten inte kunde faststéllas, skulle personen fortsétt-
ningsvis vara registrerad i den stat dir hans eller hennes stadigvarande
adress senast dndrades. Registreringsmyndigheten i1 den stat dér perso-
nens stadigvarande adress senast dndrades skulle faststélla i vilken av
staterna personen ska vara registrerad. For att boséttningsstaten ska
kunna faststéllas i ovannimnda forfarande skulle artikel 10 i 6verens-
kommelsen innehélla bestimmelser om informationsutbytet mellan regi-
streringsmyndigheterna for att faststélla personens boséttningsstat.

Ikrafttrddandet av 6verenskommelsen skulle inte paverka den registre-
rade bostadsorten om personen endast ér registrerad som bosatt i en av

staterna, Finland eller Estland.

Metoderna for informationsutbyte samt Ovrigt informationsutbyte

Overenskommelsen skulle dven frimja annat informationsutbyte mellan
registreringsmyndigheterna om personer som dr medborgare eller bo-
satta i ndgon av staterna. Enligt 8 artikel i verenskommelsen skulle den
ena statens registermyndighet kunna yppa uppgifter om den andra sta-
tens medborgare eller invénare till den andra statens registreringsmyn-
dighet till den del tillampliga lagar och bestammelser om dataskydd tilla-
ter detta.

Informationsutbytet som grundar sig pa dverenskommelsen skulle vara
elektroniskt. Vardera staten far anvénda personuppgifter fran den andra
staten endast for att uppdatera och korrigera uppgifterna i sitt eget be-
folkningsregister. Nér en stat har gjort anteckningar 1 sitt befolkningsre-
gister kan emellertid uppgifterna i detta register behandlas och yppas i
enlighet med statens lagstiftning.

Forhéllande till den befintliga nationella lagstiftningen

Enligt forarbetena for befolkningsdatalagen (RP 89/2008 rd) innehaller
lagen inte nagra sérskilda bestimmelser om utlimnande av uppgifter i
befolkningsdatasystemet till utlandet, eftersom detaljerade bestimmelser
om detta redan finns i personuppgiftslagen och eftersom det inte fram-
kommit ndgot klart behov av sédrreglering. Nér uppgifter i befolkningsda-
tasystemet ldamnas ut till ett annat EU-land eller EES-land tilldmpas en-
ligt forarbetena samma bestimmelser och principer som i frdga om ut-
lamnande av uppgifter i Finland. Dataskyddsférordningen, som senare
bdrjat tillimpas, reglerar behandlingen av personuppgifter inom hela
EU. Om uppgifter i befolkningsdatasystemet skulle ldmnas ut utanfor
EU, till s.k. tredjeldander, skulle bestimmelserna om 6verforing av per-
sonuppgifter utanfér EU-lander 1 kapitel V 1 dataskyddsforordningen till-
lampas.

Utlamnande av uppgifter 1 befolkningsdatasystemet for att faststélla per-
sonens bostadsort samt for att uppdatera Estlands befolkningsdatasystem
omfattas av den géllande befolkningsdatalagen. Med stod av 29 § i lagen
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kan uppgifter som foreskrivs i lag eller i en férordning som utfardats
med stod av lag eller uppgifter som behovs for utforande av en arbets-
uppgift, en atgérd eller ett uppdrag som foreskrivs i eller med stod av lag
lamnas ut for myndighetsuppgifter. Denna bestimmelse kan dven tillam-
pas pa de myndigheter som ansvarar for administrationen av befolk-
ningsregister i Estland.

Det bor noteras att &ven om utbytet av befolkningsdata mellan myndig-
heterna kan grunda sig péd de befintliga bestimmelserna i befolkningsda-
talagen, behovs ett fordrag for att 1 vissa fall 1 fraga om det finska be-
folkningsdatasystemet kunna dverlata ritten att besluta om personens
bostadsort till de estldndska registreringsmyndigheterna. Det ar d&ven
dndamalsenligt att dverenskommelsen innehéller bestimmelser om de
uppgifter som i samband med faststidllandet av bostadsort byts ut samt
om behandling av dessa uppgifter.

16 § i lagen om hemkommun ingér en hdnvisning till en géllande nor-
disk 6verenskommelse om registrering av flyttningar. I 6 § 1 lagen om
hemkommun boér inkluderas en motsvarande hinvisning till den kom-
mande dverenskommelsen mellan Finland och Estland. Andringen av
lagen om hemkommun kunde férenas med regeringens proposition gél-
lande antagandet av 6verenskommelsen och ikrafttrddandet av de be-
stimmelser 1 6verenskommelsen som hor till omradet for lagstiftningen.

For 6vrigt har det vid beredningen inte konstaterats finnas behov av be-
stimmelsedndringar. Overenskommelsen skulle sittas i kraft genom en
blankettlag och en blankettférordning.

Behovet av riksdagens godkinnande

Enligt 94 § 1 mom. i grundlagen kravs det riksdagens godkdnnande
bland annat for fordrag och andra internationella forpliktelser som inne-
haller bestimmelser som hor till omréadet for lagstiftningen. Enligt
grundlagsutskottets tolkningspraxis anses en bestimmelse hora till omré-
det for lagstiftningen om bestdmmelsen géller utovande eller inskriank-
ning av en grundldggande réttighet som &r tryggad i grundlagen, om be-
stimmelsen 1 Ovrigt géller grunderna for individens réttigheter eller skyl-
digheter, om det enligt grundlagen ska foreskrivas i lag om den sak som
bestimmelsen avser eller om det finns gillande bestimmelser i lag om
den sak som bestammelsen avser eller om det enligt radande uppfattning
1 Finland ska foreskrivas om den i lag.

Enligt grundlagsutskottet hor en bestimmelse 1 en internationell forplik-
telse till omradet for lagstiftningen oavsett om bestdmmelsen stér i strid
med eller harmonierar med en bestimmelse som i Finland utfardats ge-
nom lag (till exempel GrUU 6/2001 rd och GrUU 48/2004 rd).

I artikel 1 1 6verenskommelsen faststills dverenskommelsens tillamp-
ningsomrade, sasom vilka flyttningar 6verenskommelsen géller. Artikel
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2 i overenskommelsen bestar av definitionerna av de mest centrala be-
greppen som anvénds 1 dverenskommelsen. Eftersom definitionerna i
dessa artiklar indirekt paverkar innehéllet i och tillimpningen av dver-
enskommelsens dvriga bestimmelser som hor till omradet for lagstift-
ningen, sdsom en persons anmédlningsskyldighet enligt artikel 4, hor de
till omradet for lagstiftningen.

Enligt 9 § 1 lagen om hemkommun ska den magistrat till vars omrade el-
ler frén vars omrade personen flyttar besluta om de anteckningar som
utifran flyttningsanmaélan eller anmélan om flyttning till utlandet ska go-
ras 1 befolkningsdatasystemet. Enligt artikel 5 1 6verenskommelsen be-
slutar vérdstatens registreringsmyndighet om personen ska registreras
som bosatt i virdstaten. Enligt artikeln fattas beslutet 1 enlighet med
vardstatens lagstiftning om invandring. Ursprungsstatens registrerings-
myndighet kan registrera utflyttningen forst efter att meddelandet om re-
gistreringen av personen i virdstaten har tagits emot.

Den finldndska registreringsmyndigheten, dvs. magistraten, binds séle-
des av beslut av en annan stats registreringsmyndighet om huruvida en
person som flyttat frdn Finland till Estland ska anses ha flyttat perma-
nent frin Finland. Bestimmelsen i artikel 2 i 6verenskommelsen innebér
dirigenom ett undantag frdn bestimmelsen 19 § 1 lagen om hemkom-
mun, enligt vilken beslutanderitten géllande anteckningen tillkommer
den magistrat fran vars omrade personen flyttar. Bestimmelsen hor till
omrddet for lagstiftningen.

Enligt 1 punkten i artikel 4 1 dverenskommelsen ska den som flyttar fran
endera staten till den andra gora en flyttningsanmélan till vardstatens re-
gistreringsmyndighet inom den tidsfrist som anges i statens lagar och be-
stimmelser. Bestimmelsen i artikeln ska anses hora till omradet {or lag-
stiftningen eftersom den géller anmélningsskyldighet och pé det sittet
aven grunderna for individens rittigheter och skyldigheter. Anmalnings-
skyldigheten enligt 6verenskommelsen dverensstimmer dock i och for
sig med skyldigheten att gora en flyttningsanmaélan enligt lagen om hem-
kommun.

I artiklarna 3, 4, 6, 7, 8 och 10 i 6verenskommelsen ingar bestimmelser
om behandling av personuppgifter. Enligt 10 § 1 mom. i1 grundlagen ut-
fardas ndrmare bestimmelser om skydd for personuppgifter genom lag.
Grundlagsutskottet har 1 sin praxis ansett att det med tanke pa skyddet
for personuppgifter dr viktigt att reglera registreringens syfte, innehallet 1
de registrerade personuppgifterna, de tillatna anvindningsdndamalen for
och eventuellt utlimnande av personuppgifterna, bevaringstiden for upp-
gifterna 1 personregistret samt den registrerades rittsskydd. Kravet att
utfirda bestimmelser genom lag géller &ven mojligheten att lamna ut
personuppgifter med hjélp av en teknisk anslutning (GrUU 17/2007 rd,
s. 3 och GrUU 30/2005 rd, s. 4). Regleringen av behandlingen av per-
sonuppgifter pa lagniva ska vara heltickande och detaljerad (se t.ex.



Alands befogenhet

Konsekvenser

8(9)

GrUU 1/2018 rd, s. 2 och GrUU 31/2017 rd, s. 2). I sitt utlatande om re-
geringens proposition till riksdagen med forslag till lagstiftning som
kompletterar EU:s allménna dataskyddsférordning ansag grundlagsut-
skottet det emellertid att vara motiverat att dndra sin tidigare standpunkt
géllande lagstiftningen om skyddet for personuppgifter. Skyddet for per-
sonuppgifter bor 1 forsta hand tillgodoses med stod av den allmidnna
dataskyddsforordningen och den nationella allménna lagstiftningen. Spe-
ciallagstiftningen bor vara avgrinsad till nédvéndiga bestimmelser inom
ramen for det nationella handlingsutrymme som dataskyddsférordningen
medger (GrUU 14/2018, s. 5). Bestimmelserna om behandling av per-
sonuppgifter i Gverenskommelsen ska anses vara pa lagniva trots att det
aven pa den behandling av uppgifter som hor till 6verenskommelsens
tillimpningsomréde 1 forsta hand tillimpas bestimmelserna i data-
skyddsforordningen och dataskyddslagen och det till den del inte behovs
detaljerad lagstiftning.

Enligt finansministeriets uppfattning innehaller 6verenskommelsen be-
stimmelser som hor till omradet for lagstiftningen, vilket innebar att
godkdnnandet forutsétter riksdagens medverkan. De bestimmelser som
hor till omradet for lagstiftningen kommer att bedomas narmare 1 rege-
ringens proposition gillande godkidnnandet av 6verenskommelsen och
ikrafttrddandet av de bestimmelser som hor till omradet for lagstift-
ningen.

Med stdd av 29 § 1 mom. 1 punkten i sjilvstyrelselagen for Aland om-
fattas folkbokforingen av rikets lagstiftningsbehdrighet. Det ér fraga om
en befogenhet som med stod av 29 § 2 mom. helt eller till vissa delar
kunde 6verforas pa landskapet genom lag. Folkbokforingen har dock
inte dverforts pa detta sitt. Overenskommelsen om befolkningsregistre-
ring anses hora till rikets lagstiftningsbehorighet.

Nir det giller befolkningsdatasystemet forutsitter genomforandet av det
informationsutbyte som avses 1 Overenskommelsen 1 praktiken att de till-
lampningar som anvinds vid verkstdllande av den nordiska folkbokfo-
ringsoverenskommelsen utvidgas sa att de dven géller flyttningar mellan
Estland och Finland. Detta forutsitter smérre dndringar och expansioner
1 tillimpningar som redan &r 1 bruk. Det ska dven goras en jaimforelse
mellan Estlands och Finlands befolkningsregisterdata vid ikrafttradandet
av 6verenskommelsen for att identifiera de personer som vid ikrafttra-
dandet &r registrerade i bdda landerna. Ett brev om de dtgirder som be-
hovs och om den registeransvariges behorighet att agera utan den be-
rorda personens medverkan kommer att skickas till dessa personer.

Befolkningsregistercentralen har uppskattat att kostnaderna for ikrafttra-
dandet ska uppga till cirka 23 000 euro. Kostnaderna bestéar av expans-
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ionen av tillampningarna, informationsutbytet for att ta bort dubbla regi-
streringar vid ikrafttrddandet samt informationen till de personer som é&r
registrerade 1 bdda ldnderna. Dértill har Befolkningsregistercentralen
uppskattat att den kommer att behdva ytterligare resurser pa ett arsverke
for att genomfora informationsutbytet med Estland. Detta omfattar bade
arrangemangen enligt 6verenskommelsen och informationsutbytet pa
myndighetsniva med anknytning till 6verenskommelsen.

Undertecknandets indamalsenlighet

Genom detta forfarande ber finansministeriet de berérda myndigheterna
och andra berorda parter om ett utldtande gidllande dverenskommelsen
och huruvida det skulle vara andamaélsenligt att underteckna den. Samti-
digt ber ministeriet om en beddomning av vilka dtgérder 6verenskommel-
sen forutsitter inom remissinstansernas forvaltningsomraden och om
overenskommelsen innehaller bestimmelser som fOrutsétter riksdagens
medverkan och som inte har beaktats 1 denna beddmningspromemoria.
De detaljerade frdgorna for utlatandet finns i begdran om utlatande.



